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REGLAMENTO (CE) N° 1220/96 DE LA COMISION
de 28 de junio de 1996 '

por el que se modifica el Reglamento (CEE) n° 1150/90 en lo referente a la

adaptacién transitoria de algunas disposiciones aplicables a las importaciones en

la Comunidad de ciertos productos lacteos procedentes de los Estados de Africa,

del Caribe y del Pacifico (ACP) o de los paises y territorios de Ultramar (PTU)

con vistas a la aplicacién del Acuerdo agricola celebrado en el marco de las
negociaciones de la Ronda Uruguay

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 3290/94 del Consejo, de 22
de diciembre de 1994, relativo a las adaptaciones y las
medidas transitorias necesarias en el sector agricola para la
aplicacion de los acuerdos celebrados en el marco de las
negociaciones comerciales multilaterales de la Ronda
Uruguay ('), y, en particular, el apartado 1 de su articulo 3,

Considerando que el Reglamento (CE) n° 1677/95 de la
Comisién (3 adopta medidas transitorias, hasta el 30 de
junio de 1996, para facilitar el paso del régimen estable-
cido por el Reglamento (CEE) n° 1150/90 de la Comisién,
de 4 de mayo de 1990, por el que se establecen las dispo-
siciones de aplicacién del régimen aplicable a la importa-
cién de determinados productos del sector de la leche y
los productos lacteos originarios de los Estados de Africa,
delCaribe y del Pacifico (ACP) o de los paises y territorios
de Ultramar (PTU) (), cuya Gltima modificacioén la consti-
tuye el Reglamento (CE) n° 1802/95 (*) al resultante de los
acuerdos celebrados en el marco de las negociaciones
comerciales multilaterales de la Ronda Uruguay;

Considerando que el Reglamento (CE) n° 1193/96 del
Consejo (°), prorroga el periodo para la adopcién de
medidas transitorias hasta el 30 de junio de 1997; que, a la
espera de la adopcion por el Consejo de medidas definiti-
vas, es oportuno prorrogar las medidas establecidas en el
Reglamento (CE) n° 1677/95 hasta el 30 de junio de 1997;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de la leche y los productos lacteos,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

La letra d) del articulo 3 del Reglamento (CEE) n°

1150/90_se sustituird por el texto siguiente:
€ _Sustituira por ¢ texto siguien

«d) la rdbrica “notas” y la casilla 24 de la solicitud de
certificado y del certificado incluiran, respectiva-
mente, una de las indicaciones siguientes:

DO n° L 349 de 31. 12. 1994, p. 105.

DO n° L 159 de 11. 7. 1995, p. 5.

DO n° L 114 de 5. 5. 1990, p. 21.

DO n° L 174 de 26. 7. 1995, p. 27.

‘) Véase la pagina 1 del presente Diario Oficial.

— Derecho de aduana reducido en un 50 %,
Producto ACP/PTOM
Reglamento (CEE) n° 715/90

— Told nedsat med 50 %, AVS/OLT-varer
forordning (EQDF) nr. 715/90

— Zoll, ermifligt um 50 %, AKP/ULG-Erzeugnis
Verordnung (EWG) Nr. 715/90

— Aoopog  pewwpévog katd 50 %, mpoidv
AKE/YXE
Kavoviopog (EOK) api8. 715/90

— Customs duty reduced by 50 %, ACP/OCT-
Product
Regulation (EEC) No 715/90

— Droit de douane réduit de 50 %, produit
ACP/PTOM
reglement (CEE) n° 715/90

— Dazio doganale ridotto del 50 %, prodotto
ACP/PTOM
regolamento (CEE) n. 715/90

— Douanerecht verminderd met 50 %, ACS/
LGO-produkt
Verordening (EEG) nr. 715/90

— Direito aduaneiro reduzido de 50 %, produto
ACP/PTOM
Regulamento (CEE) n® 715/90

— Tullia alennettu viidellikymmenelld prosen-
tilla, AKT/MMA-tuote
Asetus (ETY) N:o 715/90

— Nedsittning med 50 % av tullsatsen, produkt
AVS/ULT
Férordning (EEG) nr 715/90..

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente

al de su publicacidn-en-el Diario Oficial de la B

dades Europeas.

Sera aplicable del 1 de julio de 1996 al 30 de junio de

1997. T T
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El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 28 de junio de 1996.

Por la Comisién
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision



